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1 O této dokumentaci

1.1 O tomto dokumentu

INFORMACE

Zkontrolujte, zda ma uzivatel tiSténou dokumentaci a
pozadejte jej, aby si ji ponechal pro budouci potfebu.

Ur€eno pro:

Autorizovani instalaéni technici

A VYSTRAHA

Zajistéte, aby instalace, testovani a pouzité materiall
splfiovaly pfislusné pokyny Daikin a kromé toho aby
spliiovala pozadavky platné legislativy a byla provedena
pouze kvalifikovanym persondlem. V Evropé a oblastech,

venkovni jednotku v chladném podnebi...................... 6 kde plati normy IEC, je platnou normou EN/IEC
4.2 Montaz venkovni jednotky ...........ccoceeiiiiiiiiiiiiees 6 60335-2-40.
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422 Instalace venkovni jednotky..........c.ccoevininienciinnens 6 INFORMACE
4.2.3  ZajiSténi dréNAZe ......c.ceveveeeeereieeeereeeeeeeeeeeeeeea 7 Tento dokument popisuje pouze instalaci specifickou pro
. venkovni jednotku. V pfipadé instalace vnitfni jednotky
5 Instalace potrubi 7 (montaz vnitini jednotky, pfipojeni potrubi chladiva k vnitfni
5.1 Priprava chladivového potrubi..............ccccocoooiiiiiiii 7 jednotce, pfipojeni elektrické kabelaze k vnitfni jednotce
5.1.1  Pozadavky na chladivové potrubi .............ccccceurieeuenn 7 ...) viz také instalaéni pfirucka vnitfni jednotky.
51.2 I1zolace chladivového potrubi ..........ccccceeiiiieiiiiiicis 7
51.3  Délka a vyskovy rozdil potrubi chladiva..................... 7 Soubor dokumentace
5.2 Pfipojeni potrubi chladiVa.............cocoeevviiiieiieeeeeeeeeeeeans 7 Tento dokument je soucasti souboru dokumentace. Kompletni
5.2.1  Pfipojeni potrubi chladiva k venkovni jednotce........... 8 soubor se sklada z nasledujicich ¢asti:
5.3  Kontrola potrubi chladiva..............ccoooiiiiiiiiiiiii 8 - Hlavni bezpe&nostni upozornéni:
5.31 Kontrola t&SNOSti ........ccveviiiiiiiieiic 8 . . L 3 .
5.3.2 Provedeni podtlakového suseni.............cccocoeceiinnnen. 8 - .BeZpecnOStn' pokyny, které si MUSITE prostudovat pfed
instalaci
6 Plnéni chladiva 8 = Format: Papirovy vytisk (v krabici venkovni jednotky)
6.1 O pInéni chladiva............ccccoiiiiiii e 8 . .
6.2 Stanoveni mnozstvi chladiva pro doplnéni...........ccccoevveeieennen. 9 * Instalacni pfirucka venkovni jednotky:
6.3 Stanoveni celkového objemu napIné chladiva ..............ccccccee... 9 = Pokyny k instalaci
6.4 N'a.plnen'| d,avls,lho chlad|v'a R e 9 - Formét: Papirovy vytisk (v krabici venkovni jednotky)
6.5 Pfipevnéni stitku s oznacenim fluorovanych sklenikovych
PIYIIT .ttt 9 = Referencni prirucka k instalaci:
7 Elektricka instalace 9 = Priprava instalace, referenc¢ni data ...
71 Specifikace standardnich sougasti zapojeni .............ccccceeivnnens 10 = Format: Digitalni soubory na webu http://
7.2 Pripojeni elektrické kabelaze k venkovni jednotce 10 www.daikineurope.com/support-and-manuals/product-
. .. . information/
8 Dokonceni instalace venkovni jednotky 1 o ) ) o
81 D P - Nejnovéjsi revize dodané dokumentace mohou byt k dispozici na
. okongeni instalace venkovni jednotky ...........ccccccvviiiiiiines 1 R , L, . " .
mistnich internetovych strankach Daikin nebo u vaseho prodejce.
9 Uvedenido provozu 1 Pavodni dokumentace je napsana v anglic¢tiné. Ostatni jazyky jsou
9.1 Kontrolni seznam pfed uvedenim do provozu................ccccc...... 1" preklady.
9.2 Kontrolni seznam béhem uvedeni do provozu 11 L
9.3 ZKUSEDNT PrOVOZ...ccoiiiiieiiiie ettt 1 Technické udaje
L L. = Podsoubor nejnovéjSich technickych udaju je dostupny na
10 Odstranovani problému 1 regionalnim webu Daikin (pfistupny vefejné).
10.1  Diagnostika poruch pomoci kontrolky LED na desce tisténych . i . L . .,
SPOjil VeNkovni JEANOLKY ..........oevveeeeeeeeeeeeeeeceeeeeeee e 11 * Uplny soubor nejnovéjsich technickych udaji je dostupny na
. webu Daikin Business Portal (vyZaduje se ovéfeni).
11 Likvidace 12
12 Technické udaje 13 e ; . .
121 SCNEMA ZAPOEN oot 13 2 Specifické bezpeénostni
12.1.1  Legenda - sjednocené schéma zapojeni ................... 13 H ~nni
12.2  Schéma potrubnino rozvodu ..........ccccceeiieeiiiiieeieiieece e 15 p°kyr!y pro InStaIacnlho
12.2.1  Schéma potrubniho rozvodu: Venkovni jednotka ....... 15 teCh ni ka
Vzdy dodrzujte nasledujici bezpecnostni pokyny a predpisy.
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2 Specifické bezpeénostni pokyny pro instalaéniho technika

Instalace jednotky (viz také "4 Instalace jednotky" [» 5])

A VYSTRAHA

Instalace musi byt provedena instalaénim technikem a
vybrané materialy a instalace museji vyhovovat platné
legislativé. V Evropé je pfisluSnou normou EN378.

Priklad instalace (viz také "4.1 Pfiprava mista instalace” [» 5])

UPOZORNENI

= Zkontrolujte, zda misto instalace dokaze unést

hmotnost  jednotky.  Nevyhovujici instalace je
nebezpe¢na. Mulze také zplsobovat vibrace a
neobvykly provozni hluk.

= Zajistéte dostateCny prostor pro udrzbu.

= NEINSTALUJTE jednotku do kontaktu se stropem nebo
se sténou, mohlo by dochazet k vibracim.

A UPOZORNENI

= Nedokonalé propojeni pfevleCnymi spoji muze zplsobit
unik plynného chladiva.

» NEPOUZIVEJTE  prevleéné spoje  opakované.
Pouzivejte nové prevlecné spoje, zabranite tak uniku
plynného chladiva.

= Pouzivejte prevle€né matice dodané s jednotkou.
Pouziti jinych prevle¢nych matic mize zpusobit Gnik
chladiciho plynu.

UPOZORNENI

NEOTEVIREJTE ventily pfed dokon&enim prevlednych
spoju. Mohlo by to zpUsobit unik plynného chladiva.

NEBEZPECI: RIZIKO VYBUCHU

NESPOUSTEJTE jednotku, pokud je odsavana.

A VYSTRAHA

Zafizeni musi byt ulozeno v mistnosti bez nepretrzité
pracujicich zdroju zazehnuté (napfiklad otevieny plamen,
pracujici plynové zafizeni nebo elektrické topidlo).

PInéni chladiva (viz "6 PInéni chladiva" [» 8])

Pripojeni potrubi chladiva (viz "5.2 Pfipojeni potrubi
chladiva" [» 7])

A UPOZORNENI

= Je zakazano pajeni nebo svafovani na misté instalace
u jednotek vybavenych naplini chladiva R32 b&hem
expedice.

= Béhem instalace chladiciho systému by spojeni
soucasti s alesponn jednou soucasti naplnénou
chladivem by meély byt vzaty v Uvahu nasledujici
pozadavky: Uvnitf obytnych prostor nejsou povoleny
Zadné trvalé spoje pro jednotky s chladivem R32,
kromé& spoji provedenych na misté a které pfimo
spojuji vnitfni jednotku s potrubim. Spoje zhotovené na
misté a pfimo spojujici potrubi s vnitfnimi jednotkami
musi byt rozebiratelné.

A VYSTRAHA

Chladivo uvnitf této jednotky je mirné horlavé, ale za
normalnich okolnosti NEUNIKA. Jestlize chladivo unikne
do mistnosti a dostane se do kontaktu s otevienym
plamenem hofaku, topenim nebo vaficem, muize to
zpUsobit vznik pozaru nebo nebezpecnych plynu.

Vypnéte vSechna spalovaci topidla, mistnost vyvétrejte a

obratte se na prodejce, od kterého jste si koupili danou
jednotku.

Jednotku NEPOUZIVEJTE, dokud servisni technik
nepotvrdi, Ze byla dokonena oprava mista, kde doslo
k Uniku chladiva.

A UPOZORNENI

= Pouzijte prevleCnou matici upevnénou Kk télesu
jednotky.

= Aby nedoslo k uniku plynd, chladici olej aplikujte pouze
na vnitfni povrch prevle€ného spoje. Pouzivejte
vyhradné chladici olej uréeny pro chladivo R32.

» NEPOUZIVEJTE spoje opakované.

VYSTRAHA

= Pouzivejte vyhradné chladivo typu R32. Jiné latky
mohou zpUsobit exploze nebo pozar.

= Chladivo R32 obsahuje fluorované sklenikové plyny.
Jeho potencial globalniho oteplovani (GWP) je 675.
Tyto plyny NEVYPOUSTEJTE do atmosféry.

= Pfi plnéni chladiva VZDY pouZzivejte ochranné rukavice
a ochranné bryle.

UPOZORNENI

Aby nedo$lo k poskozeni kompresoru, NEPLNTE vice
chladiva nez je stanovené mnozstvi.

A UPOZORNENI

= Na sougasti s prevle&nym rozsifenim NEPOUZIVEJTE
mineralni olej.

» NEPOUZIVEJTE potrubi z pfedchozich instalaci.

= Aby mohla byt zaruCena predpokladana zivotnost,
NIKDY do této jednotky pouzivajici chladivo R32

neinstalujte suSiCku. VysouSeci material by se mohl
rozpoustét a znicit systém.

VYSTRAHA

NIKDY se nedotykejte nahodné uniklého chladiva pfimo.
To by mohlo zplsobit vazna poranéni vyvolana
omrzlinami.

Elektricka instalace (viz také "7 Elektricka instalace" [» 9])

VYSTRAHA

Zafizeni musi byt instalovano v souladu s narodnimi
predpisy pro elektroinstalace.

A VYSTRAHA

PfFipojte bezpeéné potrubi chladiva jesté pred spusténim
kompresoru. Pokud béhem chodu kompresoru potrubi
chladiva neni pfipojeno a uzaviraci ventil je otevien, dojde
k nasati vzduchu. To zpusobi vznik neobvyklého tlaku v
chladicim cyklu, coz muze zpusobit poskozeni zafizeni a
zranéni osob.

A VYSTRAHA

Veskeré elektrické pripojky MUSI zajistit autorizovany
elektrikar a MUSI byt v souladu s platnou legislativou.

= Elektrické pfipojky pfipojte napevno.

= VSechny soucasti pouzité pfi instalaci a veSkeré
elektrické instalace MUSI splfiovat platné predpisy.

Instalaéni pfiruc¢ka
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3 Informace o krabici

L\ VYSTRAHA Dokonéeni instalace vnitini jednotky (viz "8 Dokonceni
L ’ . . . instalace venkovni jednotky" [» 11])
= Pokud v napajeni chybi nebo je Spatné zapojena _ _ _
nulova faze, muze dojit k poskozeni zafizeni. A NEBEZPECI: RIZIKO ZABITI ELEKTRICKYM PROUDEM
= Zajistéte nalezité uzemnéni. NEUZEMNUJTE jednotku = Zkontrolujte, zda je systém rfadné uzemnén.

k potrubi uzitkové vody, pohlcovaci vinovych razl ani

= Pred udrzbou vypnéte napajeni.
k uzemnéni telefonni linky. Nedokonalé uzemnéni = =

muZe zpUsobit uraz elektrickym proudem. = Pred zapnutim napajeni nasadte kryt rozvadéci skfiné.
» Nainstalujte pozadovane pojistky nebo samocinné Uvedeni do provozu (viz "9 Uvedeni do provozu" [» 11])
jistice.

I L L , NEBEZPECI: RIZIKO ZABITi ELEKTRICKYM PROUDEM
= Zajistéte elektrické rozvody kabelovymi paskami tak,

aby se NEDOTYKALY ostrych hran nebo potrubi,

VI8t na vysokotlaké strané. NEBEZPECI: RIZIKO POPALENi / OPARENI

= NEPOUZIVEJTE zapaskované vodice, lankové vodice, ——
prodluzovaci $nury ani pfipojky z hvézdicového A UPOZORNENI
systému. Mohou zpUsobit pfehfivani a Uraz elektrickym Zkusebni provoz NESPOUSTEJTE, pokud pracujete na
proudem nebo pozar. vnitini jednotce.

= NEINSTALUJTE kompenzacni kondenzator, ktery Pfi zkugebnim provozu pracuje NEJEN venkovni jednotka,
zpusobuje posun faze, protoze tato jednotka je ale také pfipojena vnitfni jednotka. Pracovat na vnitfni
vybavena méni¢em. Kondenzator, ktery zpUsobuje jednotce b&hem testovaciho provozu je nebezpecné.

posun faze. Snizi vykon a muze zpUsobit nehody.

A UPOZORNENI

A IR ; Do nasavani a vystupu vzduchu nikdy NESTRKEJTE
Pro pfivod napajeni VZDY pouZzivejte kabely s vice jadry. prsty, tycky ani jiné predméty. NESNIMEJTE bezpeénostni
, ochranny kryt ventilatoru. Ventilator otacejici se vysokou

A VYSTRAHA rychlosti mtize zpUsobit Uraz.

Pouzijte odpojovaci jistic se vSemi podly s odstupem
kontaktl alespori 3 mm, ktery zajistuje Uplné odpojeni pfi

prepetf viategort Il 3 Informace o krabici
A VYSTRAHA
Je-li napajeci kabel poskozen, je NUTNE provést jeho 3.1 Venkovnijednotka

vymeénu vyrobcem, jeho zastupcem nebo jinou opravnénou
osobou, aby bylo vylouceno riziko uUrazu elektrickym

proudem nebo jiného nebezpedi. 3.1.1 Odstranéni prisluSenstvi z venkovni
§ jednotky
A VYSTRAHA
. L . 1 Zvednéte venkovni jednotku.
NEPRIPOJUJTE napajeci kabel k vnitfni jednotce. Mohlo . L ) ) }
by to zpUsobit draz elektrickym proudem nebo poZar. 2 Vyjméte prisluSenstvi na spodni strané obalu.

a

5 b c d e
A VYSTRAHA & }; 1x 1x 1
= Uvnitf produktu NEPOUZIVEJTE elektrické soucastky K . f!m

zakoupené v béznych obchodech.

= Napéjeni pro vypoustéci derpadlo atd. NEVYVADEJTE
ze svorkovnice. Mohlo by to zpUsobit Uraz elektrickym

5z a VSeobecna bezpecnostni upozornéni
protidem nebo poar. b Instalaéni pfirucka venkovni jednotky
- ¢ Stitek o fluorovanych sklenikovych plynech

A VYSTRAHA d Vicejazy¢ny §t|’tekpfluorovanych sklenikovych plynech

Udrzujte propojovaci kabelaz vzdy mimo kontakt médénym K gg‘:;s&‘z%zg}?:k“e umisténa na dné obalu (krabice))

potrubim bez tepelné izolace, protoze toto potrubi bude

velmi horké.
ﬁ NEBEZPECI: RIZIKO ZABITi ELEKTRICKYM PROUDEM 4 Instalace jednotky

VSechny elektrické soucasti (véetné termistorll) jsou 5

napajeny z napajeciho zdroje. Nedotykejte se jich A VYSTRAHA

mokryma rukama. Instalace musi byt provedena instalacnim technikem a

— - - vybrané materidly a instalace museji vyhovovat platné

NEBEZPECI: RIZIKO ZABITI ELEKTRICKYM PROUDEM legislativé. V Evropé je pfislugnou normou EN378.

Pred udrzbou odpojte elektrické napajeni na vice nez

10 minut a zméfte napéti na svorkach kondenzator( s , .

hlavniho obvodu nebo elektrickych soucasti. Nez se 4.1 Prlprava mista instalace

budete moci dotknout elektrickych soucasti, MUSI napéti G

klesnout nize nez 50 V DC. Umisténi svorek je popsan ve A VYSTRAHA

schématu elektrického zapojeni. Zafizeni musi byt ulozeno v mistnosti bez nepretrzité

pracujicich zdroju zazehnuté (napfiklad otevieny plamen,
pracujici plynové zarizeni nebo elektrické topidlo).
ARXM25+35R5V1B RXM20~35R5V1B DAIKIN Instalaéni priruc¢ka
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4 Instalace jednotky

411 Pozadavky na misto instalace pro
venkovni jednotku

Méjte na paméti nasledujici pokyny pro volny prostor:

{b |>100

N
———
~E=

Pid
]
Q [roo
==

(mm) ff*fb\

a Vzduchovy vyvod
b Pfivod vzduchu

@ POZNAMKA

Vyska stény na strané vystupu venkovni jednotky MUSI
byt <1200 mm.

Jednotku NEINSTALUJTE blizko oblasti citlivych na hluk (napf.
loznice), aby hluk jejiho provozu nezplsoboval zadné potize.

Poznamka: V pfipadé méfeni hluku v aktualnich podminkach
instalace muze byt jeho naméfenad hodnota vy$$i, nez hladina
akustického tlaku uvedena v ¢asti Zvukové spektrum v datovém listu
vzhledem k hluku prostiedi a zvukovym odraztm.

INFORMACE

Hladina akustického tlaku je nizSi nez 70 dB(A).

4.1.2 Doplnujici pozadavky na misto instalace
pro venkovni jednotku v chladném
podnebi

Chrante venkovni jednotku proti pfimému snézeni a dbejte, aby
NIKDY nedoslo k zapadani venkovni jednotky snéhem.

Snéhovy kryt nebo pfistfesek
Podstavec

PFevazujici smér proudéni vétru
Vzduchovy vyvod

0T

V mistech, kde byvaji béZzné snéhové srazky, zajistéte alespor
150 mm volného prostoru pod jednotkou (300 mm v pfipadé silnych
snéhovych srazek). Kromé toho zajistéte, aby jednotka byla
umisténa alespon 100 mm nad maximalni oCekavanou vyskou
snéhu. V prfipadé potfeby zhotovte podstavec. Podrobnéjsi
informace viz "4.2 Montaz venkovni jednotky" [» 6].

V oblastech se silnym snézenim je velmi dulezité zvolit takové misto
instalace, kde snih nijak NEOVLIVNI provoz jednotky. Je-li mozné,
Ze snih bude padat ze strany, zajistéte, aby vinuti tepelného
vyméniku NEBYLO snéhem nijak ovlivnéno. V pfipadé potfeby
postavte snéhovou zasténu nebo pfistfesSek a stojan.

4.2 Montaz venkovni jednotky

421 Priprava instalacni konstrukce

V pfipadé, Zze by mohlo dochazet k pfenosu vibraci do budovy,
pouzijte tlumici pryz (mistni dodavka).

Pfipravte si 4 sady zakladovych Sroubd M8 nebo M10, matic a
podlozek (bézna dodavka).

Nailn

20 mm

I

(mm)

a 100 mm nad o¢ekavanou urovni snéhu

422 Instalace venkovni jednotky

Instalaéni pfiruc¢ka
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5 Instalace potrubi

4.2.3 Zajisténi drenaze

@ POZNAMKA

Pokud je jednotka instalovana ve studeném klimatu,
podniknéte odpovidajici opatfeni, aby odvadény kondenzat
nemohl zamrzat.

@ POZNAMKA

Jsou-li vypoustéci otvory ve venkovni jednotce zakryté
montazni zakladnou nebo povrchem zemé, pod podstavce
venkovni jednotky umistéte podstavce vysoké nejméné
30 mm.

INFORMACE

Informace o dostupnych moznostech ziskate u svého
prodejce.

1 Kvypusténi odpadni vody pouzivejte vypoustéci zatku.
2 Pouzijte hadici @16 mm (mistni dodavka).

Qoocoo@aT=—a g =/=‘
O
O c—
d—\

[¢] [¢]

Vypoustéci port

Spodni ram

Vypoustéci zatka
Hadice (mistni dodavka)

Q0T

Uzaviete vypoustéci otvory a pfipojte vypoustéci
adaptér

@ POZNAMKA

V chladnych mistech NEPOUZIVEJTE u venkovni jednotky
vypoustéci adaptér, hadici a zatky (1, 2). Podniknéte
odpovidajici opatfeni, aby odvadény kondenzat NEMOHL
zamrzat.

1 Namontujte vypoustéci zatky 1 a 2 (pfisluSenstvi). Ujistéte se,
Ze okraje vypous$técich zatek zcela uzaviraji otvory.

a Spodniram
b Zatka odtoku

2 Nainstalujte vypoustéci adapter.

a b
O |
Oooo

O.

Odtokovy otvor. Nainstalujte vypoustéci zatku (2).
Odtokovy otvor. Nainstalujte vypoustéci zatku (1).
¢ Vypoustéci otvor pro vypoustéci adaptér

T o

5 Instalace potrubi

5.1 Priprava chladivového potrubi

51.1 Pozadavky na chladivové potrubi

= Material potrubi: BezeSvé médéné potrubi odkyslic¢ené kyselinou
fosfore¢nou.

= Primér potrubi:

Potrubi kapaliny 26,4 mm (1/4")

@9,5 mm (3/8")

Potrubi plynu

= Stupen pnuti a tloustka stény potrubi:

Outer diameter | Temper grade | Thickness (t)®
(9)
6.4 mm (1/4") Annealed (O) 20.8 mm N
9.5 mm (3/8") Annealed (O) @i

@V zavislosti na prislusné legislativé a maximalnim pracovnim
tlaku jednotky (viz "PS High" na typovém §titku jednotky) se mtze
vyzadovat vétsi tloustka stény potrubi.

5.1.2 Izolace chladivového potrubi
= Jako izola¢ni material pouzijte polyetylénovou pénu:

= s intenzitou prestupu tepla 0,041 az 0,052 W/mK (0,035 az
0,045 kcal/mh°C)

= s tepelnym odporem minimalné 120°C

= Tloustka izolace

Vnéjsi pramér Vnitini primér Tloustka izolace (t)
potrubi (3,) potrubi ()
6,4 mm (1/4") 8~10 mm 210 mm
9,5 mm (3/8") 12~15 mm
i @i,
W) t
<

Presahuje-li teplota 30°C a relativni vihkost je vySsSi nez 80%,
tloustka izolacniho materialu by méla byt nejméné 20 mm, aby se
predeslo moznosti kondenzace par na povrchu izolace.

51.3 Délka a vySkovy rozdil potrubi chladiva

Co? Vzdalenost
Max. povolena délka potrubi 30m
Min. povolena délka potrubi 3m
Maximalni pfipustny rozdil vysky 20m

5.2 Pripojeni potrubi chladiva

NEBEZPECI: RIZIKO POPALENi / OPARENI

UPOZORNENI

= Je zakazano pajeni nebo svafovani na misté instalace
u jednotek vybavenych napini chladiva R32 b&hem
expedice.

= Béhem instalace chladiciho systému by spojeni
soucasti s alespon jednou soucasti naplnénou
chladivem by meély byt vzaty v Uvahu nasledujici
pozadavky: Uvnitf obytnych prostor nejsou povoleny
Z2adné trvalé spoje pro jednotky s chladivem R32,
kromé spoji provedenych na misté a které pfimo
spojuji vnitfni jednotku s potrubim. Spoje zhotovené na
misté a pfimo spojujici potrubi s vnitfnimi jednotkami
musi byt rozebiratelné.

ARXM25+35R5V1B RXM20~35R5V1B
Jednofazové jednotky fady R32
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6 PInéni chladiva

A VYSTRAHA

= Pouzivejte vyhradné chladivo typu R32. Jiné latky
mohou zpUsobit exploze nebo pozar.

= Chladivo R32 obsahuje fluorované sklenikové plyny.
Jeho potencial globalniho oteplovani (GWP) je 675.
Tyto plyny NEVYPOUSTEJTE do atmosféry.

= P¥i plnéni chladiva VZDY pouzivejte ochranné rukavice
a ochranné bryle.

5.21 Pripojeni potrubi chladiva k venkovni
jednotce
= Délka potrubi. Udrzujte provozni potrubi co nejkratsi.

= Ochrana potrubi. Chrante provozni potrubi proti fyzickému
poskozeni.

A VYSTRAHA

Pripojte bezpecné potrubi chladiva jesté pfed spusténim
kompresoru. Pokud béhem chodu kompresoru potrubi
chladiva neni pfipojeno a uzaviraci ventil je otevien, dojde
k nasati vzduchu. To zpusobi vznik neobvyklého tlaku v
chladicim cyklu, coz mGze zpUsobit poSkozeni zafizeni a
zranéni osob.

A UPOZORNENI

= Pouzijte prfevleCnou matici upevnénou Kk télesu
jednotky.

= Aby nedoslo k uniku plynd, chladici olej aplikujte pouze
na vnitfni povrch prevle€ného spoje. Pouzivejte
vyhradné chladici olej uréeny pro chladivo R32.

« NEPOUZIVEJTE spoje opakovang.

1 Pripojte kapalné chladivo od vnitfni jednotky k uzaviracimu
ventilu kapaliny venkovni jednotky.

|
“E:L
b
a Uzaviraci ventil kapaliny
b Plynovy uzaviraci ventil
¢ Servisni hrdlo
2 Pripojte plynné chladivo od vnitfni jednotky k uzaviracimu
ventilu plynu venkovni jednotky.

@ POZNAMKA

VZDY pouzijte roztok pro zkousku bublinkovou metodou
doporucéeny vasim obchodnikem.

V ZADNEM PRIPADE nepouzivejte mydlovou vodu:
= Mydlovd voda muaze zpUlsobit praskani soucasti,
napfiklad pfevle¢nych matic nebo uzaviracich ventilG.

= Mydlovd voda muze obsahovat sul, kterd absorbuje
vlhkost, jez zamrzne jakmile dojde k ochlazeni potrubi.

= Mydlovéa voda obsahuje ¢pavek, ktery mlze vést ke
korozi obrubovych spoju (mezi mosaznou previec¢nou
matici a médénou kuzelkou).

1 Naplnite systém pomoci stlaceného dusiku az na pfistrojovy tlak
minimalné 200 kPa (2 bar). Doporucuje se tlakovat na
3000 kPa (30 bar) a detekovat malé netésnosti.

2 U vSech spoju potrubi provedte zkouSku tésnosti pomoci
pénivého roztoku.

3 Vypustte vSechen dusik.

5.3.2 Provedeni podtlakového suseni

NEBEZPECI: RIZIKO VYBUCHU
NESPOUSTEJTE jednotku, pokud je odsavana.

@ POZNAMKA

Doporucuje se nainstalovat potrubni rozvod chladiva mezi
vnitfni a venkovni jednotkou do ochranného vedeni nebo
obalit paskou.

5.3 Kontrola potrubi chladiva

5.3.1 Kontrola tésnosti

@ POZNAMKA
NEPREKRACUJTE maximalni provozni tlak jednotky (viz
“PS High” na typovém stitku jednotky).

1 Odsajte ze systému vzduch, dokud podtlak nedosahne hodnoty
-0,1 MPa (-1 bar).

2 Ponechte systém v tomto stavu po dobu 4-5 minut a
zkontrolujte tlak:

Jestlize se tlak... Pak...

Nezméni V systému neni Zzadna vihkost.

Tento postup je dokonéen.

Zvysi V systému se nachazi vihkost.
Prejdéte k dalSimu kroku.

3 Odsavejte ze systému vzduch alespor po dobu 2 hodin tak, aby
tlak v potrubi dosahoval hodnoty —0,1 MPa (-1 bar).

4 Po vypnuti Eerpadla kontrolujte tlak alespon po dobu 1 hodiny.

Pokud NEDOSAHNETE cilového podtlaku nebo NENI mozné
udrzet podtlak po dobu 1 hodiny, provedte nasledujici:

= Zkontrolujte opét tésnost.
= Provedte znovu podtlakové suseni.

@ POZNAMKA

Po nainstalovani potrubi chladiva a vysouseni podtlakem
oteviete uzaviraci ventily. Provozovani systému s
uzavienymi uzaviracimi ventily mulze zpusobit znieni
kompresoru.

6 PInéni chladiva

6.1 O plnéni chladiva

Tento vyrobek obsahuje fluorované sklenikové plyny. Tyto plyny
NEVYPOUSTEJTE do ovzdusi.

Typ chladiva: R32
Hodnota potencialu globalniho oteplovani (GWP): 675

VYSTRAHA: MiRNE HORLAVY MATERIAL

Chladivo uvnitr této jednotky je mirné horlavé.

Instalaéni pfiruc¢ka
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7 Elektricka instalace

A VYSTRAHA

Zarizeni musi byt ulozeno v mistnosti bez nepfretrzité
pracujicich zdroju zazehnuté (napfiklad otevieny plamen,
pracujici plynové zafizeni nebo elektrické topidlo).

A VYSTRAHA

= NEPROPICHUJTE ani nespalujte soucasti pracujici s
chladivem.

= NEPOUZIVEJTE 2adné Ggistici prostfedky nebo
prostfedky pro urychleni procesu odmrazovani kromé
téch, jez jsou doporuceny vyrobcem.

= Uvédomte si, Zze chladivo v systému je bez zapachu.

A VYSTRAHA

Chladivo uvnitf této jednotky je mirné horlavé, ale za
normalnich okolnosti NEUNIKA. Jestlize chladivo unikne
do mistnosti a dostane se do kontaktu s otevienym
plamenem hofaku, topenim nebo vaficem, mize to
zpUlsobit vznik pozaru nebo nebezpecnych plyn(.

Vypnéte vSechna spalovaci topidla, mistnost vyvétrejte a

obratte se na prodejce, od kterého jste si koupili danou
jednotku.

Jednotku NEPOUZIVEJTE, dokud servisni technik
nepotvrdi, Ze byla dokoncena oprava mista, kde doSlo
k Uniku chladiva.

A VYSTRAHA

NIKDY se nedotykejte nahodné uniklého chladiva pfimo.
To by mohlo zplsobit vazna poranéni vyvolana
omrzlinami.

6.2 Stanoveni mnozstvi chladiva pro

doplnéni
Jestlize je celkova Pak...
délka kapalinového
potrubi...
<10m NEPRIDAVEJTE dalsi chladivo.
>10 m R=(celkova délka (m) kapalinového
potrubi—10 m)x0,020
R=Dodatec¢na naplri (kg)(zaokrouhleno v
jednotkach 0,01 kg)

INFORMACE

Délka potrubi je délka kapalinového potrubi v jednom
sméru.

6.3 Stanoveni celkového objemu
naplné chladiva

INFORMACE

Pokud je nutné doplnit chladivo, je celkova napli chladiva
nasledujici: tovarni napli chladiva (viz typovy Stitek
jednotky) + stanovené doplfiované mnozstvi.

6.4 Naplnéni dalSiho chladiva

A VYSTRAHA

= Pouzivejte vyhradné chladivo typu R32. Jiné latky
mohou zpUsobit exploze nebo pozar.

= Chladivo R32 obsahuje fluorované sklenikové plyny.
Jeho potencial globalniho oteplovani (GWP) je 675.
Tyto plyny NEVYPOUSTEJTE do atmosféry.

= P¥i pInéni chladiva VZDY pouZivejte ochranné rukavice
a ochranné bryle.

Nutna podminka: Pfed naplnénim chladiva se ujistéte, Ze potrubi
chladiva je pfipojeno a zkontrolovano (test netésnosti a podtlakove
vysouseni).

1 Pfipojte potrubi chladiva k servisnimu hrdlu.
2 Doplnte dopliikovy objem chladiva.

3 Otevrete uzaviraci ventil plynu.

6.5 Pripevnéni stitku s oznacenim
fluorovanych sklenikovych plynt

1 Vypliite Stitek nasledujicim zpusobem:

Contains fluori gases a
.| [Rxxx] o-[__Jre——v
GWP: XXX
0- oo
[2) _—
D
GWP x ki
I id ,_l 1000 = tCOeq— e
a Pokud je s jednotkou (viz pfisluSenstvi) dodana sada
Stitk( o fluorovanych sklenikovych plynech, odrhnéte
prislusny Stitek v odpovidajicim jazyce a nalepte jej na
horni stranu a.
b Napln chladiva v produktu: viz typovy Stitek jednotky
¢ Dodate¢ny naplnény objem chladiva
d Celkova napln chladiva
e Mnozstvi fluorovanych sklenikovych plynu celkové
naplné chladiva vyjadiené jako ekvivalent tun CO,.
f GWP = Global warming potential — Potencial globalniho
oteplovani
@ POZNAMKA
PFislusna  legislativa  tykajici se  fluorovanych

sklenikovych plynt vyzaduje, aby napli chladiva v
jednotce byla uvedena formou hmotnosti i jako ekvivalent
CO..

Vzorec pro vypocet mnozstvi CO, v ekvivalentnich
tunach: Hodnota GWP chladiva x celkovy objem chladiva
[kg] / 1000

Pouzijte hodnotu GWP uvedenou na $titek s udaji o naplni
chladiva.

2 Upevnéte stitek na vnitfni stranu venkovni jednotky v blizkosti
plynovych a kapalinovych uzaviracich ventild.

7 Elektricka instalace

NEBEZPECI: RIZIKO ZABITi ELEKTRICKYM PROUDEM

A VYSTRAHA
= Vedkeré elektrické pripojky MUSI zajistit autorizovany
elektrikar a MUSI byt v souladu s platnou legislativou.

= Elektrické pfipojky pfipojte napevno.

= VSechny soucasti pouzité pfi instalaci a veSkeré
elektrické instalace MUSI splfiovat platné predpisy.

ARXM25+35R5V1B RXM20~35R5V1B
Jednofazové jednotky fady R32
3P519299-8T — 2020.07
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7 Elektricka instalace

A

VYSTRAHA

Pro privod napajeni VZDY pouzivejte kabely s vice jadry.

A

VYSTRAHA

Pouzijte odpojovaci jistic se vSemi poly s odstupem
kontaktl alespori 3 mm, ktery zajistuje uplné odpojeni pfi
prepéti v kategorii ll1.

A

VYSTRAHA

Je-li napajeci kabel poskozen, je NUTNE provést jeho
vyménu vyrobcem, jeho zastupcem nebo jinou opravnénou
osobou, aby bylo vylouceno riziko uUrazu elektrickym
proudem nebo jiného nebezpedi.

VYSTRAHA

NEPRIPOJUJTE napéjeci kabel k vnitfni jednotce. Mohlo
by to zpUsobit Uraz elektrickym proudem nebo pozar.

VYSTRAHA

= Uvnitf produktu NEPOUZIVEJTE elektrické souastky
zakoupené v béznych obchodech.

= Napajeni pro vypoustéci éerpadlo atd. NEVYVADEJTE
ze svorkovnice. Mohlo by to zpusobit Uraz elektrickym
proudem nebo pozar.

VYSTRAHA

Udrzujte propojovaci kabelaz vzdy mimo kontakt médénym
potrubim bez tepelné izolace, protoze toto potrubi bude
velmi horké.

NEBEZPECI: RIZIKO ZABITi ELEKTRICKYM PROUDEM
VSechny elektrické soucasti (véetné termistort) jsou
napajeny z napajeciho zdroje. Nedotykejte se jich
mokryma rukama.

NEBEZPECI: RIZIKO ZABITi ELEKTRICKYM PROUDEM

Pred udrzbou odpojte elektrické napajeni na vice nez
10 minut a zméfte napéti na svorkach kondenzator(
hlavniho obvodu nebo elektrickych soucasti. Nez se
budete moci dotknout elektrickych soudasti, MUSI napéti
klesnout nize nez 50 V DC. Umisténi svorek je popsan ve
schématu elektrického zapojeni.

b 5 g
Hr i
@égf@)ﬁ' I<>°

D°no

Q

Multimetr (rozsah stejnosmérného napéti)

S80 — vodi¢ civky zpétného elektromagnetického ventilu
S70 — vodi¢ motoru ventilatoru

LED

S90 — vodi¢ termistoru

S20 - vodi¢ elektronického expanzniho ventilu

S40 — vodi¢ relé pretizeni

DB1 — diodovy mUstek

SQ . ® Q20T QD

71 Specifikace standardnich soucéasti
zapojeni
Soucast Trida20 |Trida 25+35
Napajeci kabel Napéti 220~240V
Faze 1~
Kmitocet 50 Hz
Rozmeéry vodice 3zilovy kabel

2,5 mm?3~4,0 mm?

HO5RN-F (60245 IEC 57)

Propojovaci kabel (vnitfni <> venkovni)

4Zilovy kabel

1,5 mm?~2,5 mm?,
pouzitelné pro 220~240 V

HO5RN-F (60245 IEC 57)

Doporuceny jisti¢

10A | 13A

Jisti¢ proti zemnimu zkratu

Velikost MUSI odpovidat
platnym pfedpisim

7.2

Pripojeni elektrické kabelaze k

venkovni jednotce

1 Sejméte servisni kryt.

2 Otevrete dratovou svorku.

3 Pripojte propojovaci a napéjeci kabely nasledujicim zptsobem:

Propojovaci kabel
Napajeci kabel

Jisti¢

Proudovy chrani¢ (RCD)
Napajeni

Uzemnéni

-0 Q0T QO

~\

R\

olojolo

775794

I

OIS X «?

4 Srouby svorkovnice bezpe&né dotahnéte. Doporudujeme pouzit

kfizovy Sroubovak.

Instalaéni pfiruc¢ka
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8 Dokon¢eni instalace venkovni jednotky

8 Dokonceni instalace venkovni
jednotky

8.1 Dokoncéeni instalace venkovni
jednotky

A NEBEZPECI: RIZIKO ZABITi ELEKTRICKYM PROUDEM
= Zkontrolujte, zda je systém fadné uzemnén.
= Pred udrzbou vypnéte napajeni.

= Pred zapnutim napajeni nasadte servisni kryt.

1 lzolujte a upevnéte potrubi s chladivem a kabely nasledujicim
zplsobem:

Potrubi plynu

Izolace plynového potrubi
Propojovaci kabel

Elektricka kabelaz (je-li to vhodné)
Potrubi kapaliny

I1zolace potrubi kapaliny
Dokoncovaci paska

Q L0 Q0T®

2 Nasadte servisni kryt.

9 Uvedeni do provozu

@ POZNAMKA

VZDY pouzivejte jednotku s termistory a/nebo snimadi/
spinaci tlaku. Pokud tomu tak NEBUDE, mulze dojit ke
spaleni kompresoru.

9.1 Kontrolni seznam pred uvedenim
do provozu
Po dokonceni instalace jednotky je nutné nejprve zkontrolovat
nasledujici polozky. Po provedeni vSech testd je nutné jednotku
uzavrit. Po uzavreni jednotky ji pfipojte k napajeni.
] Vnitfni jednotka je spravné namontovana.

Venkovni jednotka je spravné namontovana.

Systém je spravné uzemnén a svorky uzemnéni jsou
utazeny.

Napajeci napéti musi odpovidat napéti na identifikacnim
Stitku jednotky.

V rozvadéci skfifice NEJSOU zadné uvolnéné pripojky
nebo poskozené elektrické soucasti.

Uvnitf vnitfnich ani venkovnich jednotek NEJSOU Zadné
poskozené soucasti nebo zmacknuté potrubi.

NEDOCHAZI k zadnym Gnikam chladiva.

Potrubi chladiva (plynného a kapalného) je tepelné
izolovéno.

Je pouzit spravny rozmér potrubi a trubky jsou spravné
izolovany.

Uzaviraci ventily (plynové a kapalinové) na venkovni
jednotce jsou pIné otevieny.

O oo gjgigjgig

O] Nasledujici mistni zapojeni mezi venkovni jednotkou a
vnitini jednotkou bylo provedeno dle tohoto dokumentu a
platnych zakond.

O] Drenaz
Zkontrolujte, zda vytéka kondenzat hladce.

Mozny dopad: Mohla by odkapavat kondenzovana voda.

] Vnitfni jednotka pfijima signaly z uzivatelského rozhrani.

Jako propojovaci vedeni jsou pouzity predepsané
vodice.

[l

] Pojistky, jistiCe nebo lokalné nainstalovana ochranni
zafizeni jsou nainstalovana podle tohoto dokumentu a
NEJSOU vyfazena.

9.2 Kontrolni seznam béhem uvedeni
do provozu

Provedeni odvzdusnéni.
L]

] Provedeni zkusebniho provozu.

9.3 Zkusebni provoz

Nutna podminka: Napajeci zdroj MUSI byt ve stanoveném rozsahu.

Nutna podminka: Testovaci provoz muize byt proveden v rezimu
chlazeni nebo topeni.

Nutna podminka: Testovaci provoz musi byt proveden v souladu
s navodem k obsluze vnitfni jednotky a musi tak byt ovéfeno, ze
v8echny funkce a souéasti pracuji spravné.

1 V rezimu chlazeni vyberte nejniz§i teplotu, jakou Ize
naprogramovat. V rezimu topeni vyberte nejvyssi teplotu, jakou
Ize naprogramovat. V pfipadé potfeby Ize testovaci provoz
vypnout.

2 Kdyz je testovaci provoz dokon€en, nastavte teplotu na
normalni uroven. V rezimu chlazeni: 26~28°C, v rezimu topeni:
20~24°C.

3 Systém prestane pracovat po 3 minutach od vypnuti jednotky.

INFORMACE

= Je-li jednotka zapnuta, spotfebovava elektfinu.

= Kdyz se po vypadku napajeni toto obnovi, bude
jednotka pokracovat v dfive navoleném rezimu.

10 Odstranovani problém

10.1 Diagnostika poruch pomoci
kontrolky LED na desce tisténych
spojui venkovni jednotky

Kontrolka LED: Diagnoza

23 blika Normaini.
= Zkontrolujte vnitfni jednotku.

{;& ZAPNUTO |+ Vypnéte a znovu zapnéte napajeni a
zkontrolujte kontrolku LED asi 3 minuty.
Pokud je kontrolka LED znovu zapnuta,
deska tisténych spoji venkovni jednotky je
vadna.

ARXM25+35R5V1B RXM20~35R5V1B
Jednofazové jednotky fady R32
3P519299-8T — 2020.07

DAIKIN

Instalaéni priruc¢ka

11



11 Likvidace

Kontrolka LED: Diagnéza

o VYPNUTO |1 Napajeci napéti (pro Usporu napajeni).
2 Porucha napajeciho zdroje.

je vadna.

3  Vypnéte a znovu zapnéte napajeni a
zkontrolujte kontrolku LED asi 3 minuty.
Pokud je kontrolka LED znovu vypnuta,
deska tisténych spoju venkovni jednotky

NEBEZPECI: RIZIKO ZABITi ELEKTRICKYM PROUDEM

= Kdyz jednotka neni v provozu, kontrolky LED na desce
tisténych spojli jsou zhasnuté, aby se usporila energie.

= | kdyz jsou kontrolky LED zhasnuté, svorkovnice a
deska tisténych spoji muze byt pod napétim.

11 Likvidace

@ POZNAMKA

Systém se nikdy NEPOKOUSEJTE demontovat sami:
demontaz systému, likvidace chladiva, oleje a ostatnich
gasti zafizeni MUSI byt provedena v souladu s pfislusnymi
predpisy. Jednotky MUSI byt likvidovany ve
specializovaném zafizeni, aby jejich soucasti mohly byt
opakované pouzity, recyklovany nebo regenerovany.

Instalaéni pfiruc¢ka
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12 Technické udaje

12  Technické udaje

Casteény soubor nejnovéjsich technickych udajd je k dispozici na mistnich webovych strankach Daikin (vefejné dostupny). Uplny soubor
nejnoveéjsich technickych udaju je k dispozici na portalu Daikin Business Portal (je zapottebi autorizace).

12.1 Schéma zapojeni Symbol Vyznam
H*P, LED*, V*L Kontrolka, svitici dioda
Schéma zapojeni elektrické kabelaze dodavané s jednotkou je HAP Svételna diod — ;
umisténé na vnitini strané krytu venkovni jednotky (dolni strana velte na dioda (servisni monitor
horniho panelu). - zelend)
HIGH VOLTAGE Vysoké napéti
12.1.1 Legenda - sjednocené schéma zapojeni IES Snimaé Intelligent Eye
Pouzité soucasti a &islovani viz schéma zapojeni jednotky. Gislovani IPM* Inteligentni vykonovy modul
soucasti je arabskymi ¢islicemi ve vzestupném pofadi pro kazdou K*R, KCR, KFR, KHuUR, K*M Magnetické relé
souc":ést' a je vyjadfeno v prfehledu nize symbolem ™" v kédu L Faze
soucasti. T Civka
Symbol |[Vyznam Symbol [Vyznam L*R Tlumivka
A |Jistie @ Ochranna zem M* Krokovy elektromotor
‘b/_ M*C Motor kompresoru
— M*F Motor ventilatoru
Se—
—— - — M*P Motor vypoustéciho Cerpadla
-o- Pfipojeni g::;zr;ne uzemnéni V'S Motor aluzie
e3-= 3]} | Konektor ® Usmériiovad MR*, MRCW*, MRM*, MRN* Magnetickeé relé
N Nulovy vodi¢
JT— Uzemnéni (- Konektor relé y - — -
— - n=* N=* Pocet prachodu feritovym jadrem
a N E:tl;tlrellikea lﬁ‘ Zkratovaci konektor PAM Pulsné amplitudova modulace
——F Pojistka o Svorka pCB* Deska tisténého spoje
PP - PM* Vykonovy modul
ﬁ Vnitfni jednotka | |11 Svorkovnice — — -
INDOOR PS Spinany napajeci zdroj
£ Venkowni o e Kabelova prichytka PTC Termistor PTC
OUTDOOR jednotka Q* Bipolarni tranzistor s izolovanym
A’ Proudovy chranié hradlem (IGBT )
_)/ (RCD) Q*C Jisti¢
Symbol |Barva Symbol Barva Q*DI, KLM Jisti€ proti zemnimu spojeni
BLK Gerna ORG Oranzova Q'L Ochrana pred pretizenim
*M Tepelny spinac
BLU Modra PNK RuZova Q*R Peped”y ,Sp':a,cw -
BRN  |Hnéda PRP, PPL Cervena 2* le'J ovy chranic (RCD)
GRN  |Zelena RED Cervena : ezistor
GRY  |Seda WHT Bila RT Termistor
YLW Jluta RC Prijimac
S*C Koncovy spina¢
Symbol Vyznam S*L Plovakovy spina¢
AP Deska tisténého spoje S*NG Detektor Uniku chladiva
BS* Tlacitko ZAP/VYP, ovladaci S*NPH Snimag tlaku (vysokotlaky)
spln:a’c S*NPL Snimag tlaku (nizkotlaky)
BZ, HO Bzucak : S*PH, HPS* Tlakovy spinac (vysokotlaky)
c Kondenzator S*PL Tlakovy snimaé (nizkotlaky)
AC*, CN*, E*, HA*, HE*, HL*, Spojeni, konektor ST Termostat
HN*, HR*, MR*_A, MR*_B, S*, U,
V, W, X*A, K*R_*, NE S*RH Snimac¢ vihkosti
D*, V*D Dioda S*W, SW* Ovladaci spina¢
DB* Diodovy mastek SA*, F18 Svodi¢ prepéti
DS* Pepinad DIP SR*, WLU Pfijima¢ signalu
E*H Ohfivaé SSs* Volici spinac
FU*, F*U, (charakteristiky viz Pojistka SHEET METAL Pevna deska svorkovnice
také deska tisténych spoju uvnitf TR Transformator
jednotky) TC, TRC Vysilag
FG Konektor (uzemnéni ramu) V' RYV Varistor
H* Kabelovy svazek
ARXM25+35R5V1B RXM20~35R5V1B DAIKIN Instalaéni priruc¢ka
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12 Technické udaje

Symbol Vyznam

V*R Napajeci modul — diodovy
mustek, bipolarni tranzistor s
izolovanym hradlem (IGBT)

WRC Bezdratovy dalkovy ovladaé

X* Svorka

X*M Svorkovnice (blok)

Y*E Civka elektronického expanzniho
ventilu

Y*R, Y*S Civka zpétného
elektromagnetického ventilu

Z*C Feritové jadro

ZF, Z*F Sumovy filtr

Instalaéni pfiruc¢ka
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12 Technické udaje

12.2 Schéma potrubniho rozvodu

12.2.1 Schéma potrubniho rozvodu: Venkovni * Spinac vysokeho tlaku: kategorie IV,
jednotka = Kompresor: kategorie II;

Kategorie PED zafizeni: = DalSi zafizeni: ¢l. 4§3.

RXP50M, RXF50B, ARXF50A

| en i

=
j1
7.0 CuT
ST 7.0CuT k(
gp--rocut
~| 7.0CuT
S T70cCuT
n 2
\‘\/ i
/N =
12.7 CuT o
<
; 1l @ :
| 7ot -0\ L 12.7 CuT |
N7 !
| L : m H |
' 3 i3 5
[T} = (&)
o ~
o \
m A /}\
mo ||
3 5
0 HPS o 6.4 CuT DCQ‘ a
o c’: ! 6.4 CuT
m ) :
o m |
9.5 CuT = 12.70uT | b
- d f 12.7 CuT
a Mistni potrubi kapaliny j3  Termistor vypoustéciho potrubi
b Mistni potrubi plynu k  Vymeénik tepla .
¢ Uzaviraci ventil kapaliny I Ctyfcestny ventil (ZAPNUTY: topeni)
d Plynovy uzaviraci ventil m  Tlumi¢
e Kapalinova nadrz n Kompresor
f Filtr o Akumulator
g Elektronicky expanzni ventil HPS Spina¢ vysokého tlaku (automaticky reset)
h  Tlumic s filtrem M  Axiélni ventilator
i Kapilarni trubice — = Pritok chladiva: chlazeni
j1  Termistor venkovni teploty -——-- Pritok chladiva: topeni
j2  Termistor vyméniku tepla
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12 Technické udaje

RXP60M, RXP71M, RXF60B, RXF71A, ARXF60A, ARXF71A

7.0 CuT 5 '
[rocuT noo
5. 7.0CuT |
O|  7.0CuT H
~
N 70CuT
7.0 CuT
|1
Y
J N\ 5
12.7 CuT <
©
i 12.7 CuT L 12.7 CuT 5
| o
; <
| m ©
: i3 5
| =— O
| 5 |
i e
i m r‘\\
| 5 ! a
: HPS 8] 6.4 CuT C 1
| ~ < [64CuT
& 1
m o m
9.5 CuT = 1270 &‘ b
= d> 12.7 CuT
RXM71R
7.0 CuT
7.0 CuT
5| 7ocut k<
< | 7.0CuT
o
~ | 7.0CuT
7.0 CuT
i &
' /N
12.7 CuT
=
3
I | :
127CuT -/ 12.7 CuT ©
7
"\\\%' 9.5 CuT
m m \L /i\
"64CuT G a
> 6.4 CuT
HPS
9.5 CuT 15.9 CuT {é‘é} | b
s d 15.9 CuT
a Mistni potrubi kapaliny j3 Termistor vypoustéciho potrubi
b Mistni potrubi plynu k  Vyménik tepla .
¢ Uzaviraci ventil kapaliny I Ctyfcestny ventil (ZAPNUTY: topeni)
d Plynovy uzaviraci ventil m  Tlumi¢
e Kapalinova nadrz n Kompresor
f Filtr o Akumulator
g Elektronicky expanzni ventil HPS Spinac vysokého tlaku (automaticky reset)
h  Tlumi¢ s filtrem M  Axidlni ventilator
i Kapilarni trubice —— Pruatok chladiva: chlazeni

j1  Termistor venkovni teploty
j2  Termistor vyméniku tepla

-——-. Prutok chladiva: topeni
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12 Technické udaje

RXJ50N, RXA42B, RXA50B

| .zocur =
! 7.0 CuT J :
| S| 70CuT K |
b Q7ocuT '
S 70CuT
7.0 CuT
HE |
H \L/ - H
/N 3 !
12.7 CuT <« '
©
’
12.7 CuT "KJQ\I L 12.7 CuT 5
[§)
Y & 3
= i m ©
3 i3 ,_
: - : J
[} s e
S
m
- m \L n
3 |
(6] | c
P HPS 6.4 CuT, | a
@ > 6.4 CuT
o .
; = 127CuT ib
| . d' [12.7CuT
ARXM71R
7.0 CuT
7.0 CuT
=
3|, 7.0CuT
2l 70cuT k
S| _7o0cuT
7.0 CuT
L &
' / N\ =
12.7 CuT g
BN ©
12.7 CuT ’ﬁg\ 12.7 CuT L =
A - 3
7
T - g)m 3
E i3 5
(] = o
0 0 [e]
o e
m b eacuT
m HPS 9.5cuT ! c a
. u ! |
¢ < 6.4 CuT
il
° \‘!
9.5 CuT i 12.7 CuT Sé | b
d> 15.9 CuT
a Mistni potrubi kapaliny j3 Termistor vypoustéciho potrubi
b Mistni potrubi plynu k  Vyménik tepla i
¢ Uzaviraci ventil kapaliny | Ctyfcestny ventil (ZAPNUTY: topeni)
d Plynovy uzaviraci ventil m  Tlumi¢
e Kapalinova nadrz n Kompresor
f Filtr o Akumulator
g Elektronicky expanzni ventil HPS Spinac vysokého tlaku (automaticky reset)
h  Tlumi¢ s filtrem M  Axidlni ventilator
i Kapilarni trubice — - Pruatok chladiva: chlazeni
j1  Termistor venkovni teploty -——-. Pritok chladiva: topeni
j2 Termistor vymeéniku tepla
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12 Technické udaje

RXM42R

7.0 CuT
7.0 CuT

7.0 CuT
7.0 CuT
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12.7 CuT

8
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/ \
12.7 CuT
) |
127cut -7\ 12.7 CuT
\\\y‘
j3
= = 5
(6] o
@ @
[} [}
m
HPS
|
° }
9.5 CuT

6.4 CuT 6.4 CuT

9.5 CuT

c a
M 6.4 CuT

2y 2
! 9.5 CuT

RXMS50R, RXM60R, ARXM50R, ARXM60R

7.0 CuT .
7.0 CuT j2

7.0 CuT K
7.0 CuT

7.0 CuT
7.0CuT

N

12.7 CuT

N

%

/N
12.7 CuT
I}
127CuT -7 \ 12.7 CuT L
Y

s i3

O =

©

(e}

m A sa4cuT
m HPS 9.5 CuT ! c a
. |
K 6.4 CuT
A
o |
9.5 CuT v 12.7 CuT §Z‘ b
d> 12.7 CuT

a Mistni potrubi kapaliny j3 Termistor vypoustéciho potrubi
b  Mistni potrubi plynu k  Vyménik tepla i
¢ Uzaviraci ventil kapaliny I Ctyfcestny ventil (ZAPNUTY: topeni)
d Plynovy uzaviraci ventil m  Tlumi¢
e Kapalinova nadrz n Kompresor
f Filtr o Akumulator
g Elektronicky expanzni ventil HPS Spinac vysokého tlaku (automaticky reset)
h  Tlumic s filtrem M Axiélni ventilator
i Kapilarni trubice — = Pritok chladiva: chlazeni

j1  Termistor venkovni teploty
j2  Termistor vyméniku tepla

Pratok chladiva: topeni

Instalaéni pfiruc¢ka

18

DAIKIN

ARXM25+35R5V1B RXM20~35R5V1B
Jednofazové jednotky Fady R32
3P519299-8T — 2020.07






[=]

EAL ﬁ%

DAIKIN ISITMA VE SOGUTMA SISTEMLERI SAN.TIC. A.S.
Gllsuyu Mahallesi, Fevzi Cakmak Caddesi, Burgak Sokak, No:20, 34848 Maltepe
ISTANBUL / TURKIYE

Tel: 0216 453 27 00

Faks: 0216 671 06 00

Cagdri Merkezi: 444 999 0

Web: www.daikin.com.tr

Copyright 2020 Daikin

DAIKIN EUROPE N.V.
Zandvoordestraat 300, B-8400 Oostende, Belgium 3P519299-8T 2020.07



	Instalační příručka
	Obsah
	1 O této dokumentaci
	1.1 O tomto dokumentu

	2 Specifické bezpečnostní pokyny pro instalačního technika
	3 Informace o krabici
	3.1 Venkovní jednotka
	3.1.1 Odstranění příslušenství z venkovní jednotky


	4 Instalace jednotky
	4.1 Příprava místa instalace
	4.1.1 Požadavky na místo instalace pro venkovní jednotku
	4.1.2 Doplňující požadavky na místo instalace pro venkovní jednotku v chladném podnebí

	4.2 Montáž venkovní jednotky
	4.2.1 Příprava instalační konstrukce
	4.2.2 Instalace venkovní jednotky
	4.2.3 Zajištění drenáže
	Uzavřete vypouštěcí otvory a připojte vypouštěcí adaptér



	5 Instalace potrubí
	5.1 Příprava chladivového potrubí
	5.1.1 Požadavky na chladivové potrubí
	5.1.2 Izolace chladivového potrubí
	5.1.3 Délka a výškový rozdíl potrubí chladiva

	5.2 Připojení potrubí chladiva
	5.2.1 Připojení potrubí chladiva k venkovní jednotce

	5.3 Kontrola potrubí chladiva
	5.3.1 Kontrola těsnosti
	5.3.2 Provedení podtlakového sušení


	6 Plnění chladiva
	6.1 O plnění chladiva
	6.2 Stanovení množství chladiva pro doplnění
	6.3 Stanovení celkového objemu náplně chladiva
	6.4 Naplnění dalšího chladiva
	6.5 Připevnění štítku s označením fluorovaných skleníkových plynů

	7 Elektrická instalace
	7.1 Specifikace standardních součástí zapojení
	7.2 Připojení elektrické kabeláže k venkovní jednotce

	8 Dokončení instalace venkovní jednotky
	8.1 Dokončení instalace venkovní jednotky

	9 Uvedení do provozu
	9.1 Kontrolní seznam před uvedením do provozu
	9.2 Kontrolní seznam během uvedení do provozu
	9.3 Zkušební provoz

	10 Odstraňování problémů
	10.1 Diagnostika poruch pomocí kontrolky LED na desce tištěných spojů venkovní jednotky

	11 Likvidace
	12 Technické údaje
	12.1 Schéma zapojení
	12.1.1 Legenda – sjednocené schéma zapojení

	12.2 Schéma potrubního rozvodu
	12.2.1 Schéma potrubního rozvodu: Venkovní jednotka




